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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 12.11.2020
COM(2020) 736 final

ANNEX

PRILOHA

Navrhu ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery se ma zaujmout jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru EHP ke
zméné prilohy VI (Socialni zabezpeceni) Dohody o EHP
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PRILOHA
ROZHODNUTIi SMISENEHO VYBORU EHP ¢, [...]
ze dne 0.0.0

kterym se méni priloha VI (Socialni zabezpeceni) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (déle jen ,,Dohoda o EHP%), a
zejména na ¢lanek 98 této dohody,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

©)

4

Berouce v tivahu, ze ¢lanek 33 Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (dale jen ,,dohoda o vystoupeni®)! stanovi, Ze ustanoveni hlavy III druhé &asti
dohody o vystoupeni se vztahuji na statni pfisluSniky Islandu, Lichtenstejnského
kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské konfederace za predpokladu, Ze tyto zemé
uzaviely a uplatituji odpovidajici dohody se Spojenym kralovstvim Velké Britanie a
Severniho Irska, které se vztahuji na ob¢any Unie, a s Evropskou unii dohody, které se
vztahuji na statni pfislusniky Spojeného kralovstvi.

Berouce v uvahu, ze ¢lanek 32 Dohody o ujednani mezi Islandem, Lichtenstejnskym
knizectvim, Norskym kralovstvim a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho
Irska po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie, Dohody o EHP a dalSich
dohod platnych mezi Spojenym kralovstvim a staity ESVO EHP na zékladé ¢lenstvi
Spojeného kralovstvi v Evropské unii (dale jen ,,dohoda o rozluce“)? stanovi, Ze
ustanoveni hlavy III druhé ¢asti dohody o rozluce se vztahuji na obCany Unie, a to za
predpokladu, Ze Unie uzaviela a uplatiuje odpovidajici dohody se Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska, které se vztahuji na statni piisluSniky
statt EVSO EHP, a se staty EVSO EHP dohody, které se vztahuji na statni pfisluSniky
Spojeného kralovstvi.

Uznavajice, Ze je nezbytné poskytnout vzdjemnou ochranu prav na socialni
zabezpeceni statnim pfislusnikim Spojeného kralovstvi, jakoz i jejich rodinnym
ptislusnikim a pozistalym, ktefi se na konci pfechodného obdobi nachéazeli nebo
nachazeji v pfeshranicni situaci zahrnujici jednu nebo vice smluvnich stran Dohody o
Evropském hospodaiském prostoru a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severni
Irsko soucasné.

Ptiloha VI Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTH:

Clanek 1

Za kapitolu II ptilohy VI Dohody o EHP se vklada nova kapitola, kterd zni:

Ut vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.
Podepsana v Londyné dne 28. ledna 2020.
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,III. STATNI PRISLUSNICI SPOJENEHO KRALOVSTVi
CLANEK 1
Definice a odkazy
1. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,dohodou o vystoupeni“ Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii’:

b) ,dohodou o rozluce* dohoda o ujednanich mezi Islandem, Lichtenstejnskym
knizectvim, Norskym kralovstvim a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a
Severniho Irska po vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi z Evropské unie, Dohody
o EHP a dalSich dohod platnych mezi Spojenym kralovstvim a staity ESVO
EHP na zékladé ¢lenstvi Spojeného kralovstvi v Evropské unii?;

c) ,zahrnutymi staty* staty, které jsou smluvnimi stranami Dohody o Evropském
hospodarském prostoru;

d) ,,pfechodnym obdobim* ptfechodné obdobi uvedené v ¢lanku 126 dohody o

vystoupeni;

e) definice v ¢lanku 1 nafizeni (ES) &. 883/2004° a ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢&.
987/2009°.

2. Pro ucely této kapitoly se vSechny odkazy na Clenské staty a prislusné organy

¢lenskych stati v ustanovenich prava Unie pouZitelnych podle této kapitoly rozuméji
tak, ze zahrnuji Spojené kralovstvi a jeho prislusné organy.

CLANEK 2
Osobni piisobnost
1. Tato kapitola se vztahuje na tyto osoby:

a)  statni pfislusniky Spojeného krélovstvi, na néZ se na konci pfechodného obdobi
vztahuji pravni predpisy jednoho ze zahrnutych stat,, a rovnéz jejich rodinné
piislusniky a pozistalé;

b)  statni pfisluSniky Spojeného kralovstvi, ktefi na konci ptechodného obdobi
pobyvaji v jednom ze zahrnutych a na které se vztahuji pravni piedpisy
Spojeného kralovstvi, a rovnéz na jejich rodinné piislusniky a poztistalé;

c) osoby, které¢ nespadaji pod pismena a) nebo b), ale jsou statnimi ptislusniky
Spojeného kralovstvi, kteti na konci pfechodného obdobi vykondvaji v jednom
nebo nékolika zahrnutych statech ¢innost jako zaméstnané osoby nebo osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné a na které se na zdklad€ hlavy II natizeni (ES) ¢.
883/2004 vztahuji pravni predpisy Spojeného kralovstvi, a rovnéz na jejich
rodinné ptislusniky a pozistalé¢;

3 Ut vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.

4 Podepsanéa v Londyné dne 28. ledna 2020.

> Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi
socialniho zabezpeéeni (Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).

% Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 ze dne 16. zafi 2009, kterym se stanovi provadéci
pravidla k naiizeni (ES) ¢&.883/2004 o koordinaci systémi socialniho zabezpedeni (UF. vést. L 284,
30.10.2009, s. 1).
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d) osoby bez statni piislusnosti a uprchliky, ktefi pobyvaji v jednom ze
zahrnutych statli nebo ve Spojeném kralovstvi a ktefi jsou v jedné ze situaci
popsanych v pismenech a) az c¢), a rovnéZ na jejich rodinné ptislusniky a
pozustalé.

Osoby uvedené v odstavci 1 jsou do piisobnosti zahrnuty po dobu, po kterou jsou bez
preruseni v jedné ze situaci stanovenych v uvedeném odstavci, tykajicich se jak
jednoho ze zahrnutych statl, tak Spojeného kralovstvi.

Tato kapitola se vztahuje rovnéz na statni ptislusniky Spojeného kralovstvi, ktefi se
nenachazeji nebo se prestali nachazet v jedné ze situaci popsanych v odstavci 1
tohoto ¢lanku, ale na které se vztahuje ¢lanek 10 dohody o vystoupeni nebo ¢lanek 9
dohody o rozluce, jakoz i na jejich rodinné ptislusniky a pozustalé.

Osoby uvedené v odstavci 3 jsou do pusobnosti zahrnuty po dobu, po kterou maji i
nadale pravo pobyvat v jednom ze statd, na které se vztahuje clanek 13 dohody o
vystoupeni nebo ¢lanek 12 dohody o rozluce nebo pravo pracovat ve stat€¢ vykonu
prace podle ¢lankt 24 nebo 25 dohody o vystoupeni nebo ¢lankt 23 a 24 dohody o
rozluce.

Pokud tento ¢lanek odkazuje na rodinné piislusniky a pozustalé, jsou tyto osoby
zahrnuty do plisobnosti této kapitoly pouze v rozsahu, v jakém odvozuji prava a
povinnosti v tomto ohledu podle natizeni (ES) ¢. 883/2004.

CLANEK 3
Pravidla pro koordinaci socidlniho zabezpeceni

Na osoby zahrnuté do pisobnosti této kapitoly se vztahuji pravidla a cile stanovené v
clanku 29 Dohody o EHP, natfizeni (ES) ¢. 883/2004 a natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 987/20009.

Unie tadné zohledni rozhodnuti a doporuceni Spravni komise pro koordinaci
systému socialniho zabezpeceni, ktera pusobi pti Evropské komisi a byla zfizena
podle natfizeni (ES) ¢. 883/2004 (dale jen ,spravni komise®), uvedena v casti I
ptilohy I dohody o vystoupeni. Stity ESVO berou ndlezit¢ v tivahu rozhodnuti
spravni komise a berou na v&domi doporuceni spravni komise uvedena v Casti I
ptilohy I dohody o rozluce.

CLANEK 4
Zahrnuté zvlastni situace

Tato pravidla se uplatiuji v rozsahu stanoveném v tomto ¢lanku, pokud se tykaji
osob, na které se nevztahuje nebo na které se prestal vztahovat ¢lanek 2, v téchto
situacich:

a) pro ucely vyuziti a s¢itdni dob pojiSténi, zaméstnani, samostatné vydélecné
¢innosti nebo pobytu, véetné prav a povinnosti vyplyvajicich z téchto dob v
souladu s nafizenim (ES) €. 883/2004 se tato kapitola vztahuje na statni
ptisluSniky Spojeného kralovstvi, jakoZ 1 na osoby bez statni piisluSnosti a
uprchliky s bydlistém ve Spojeném kralovstvi, na které se pfed koncem
piechodného obdobi vztahovaly pravni ptedpisy jednoho ze zahrnutych stati, a
rovnéZ na jejich rodinné piisluSniky a pozlstalé; pro Ucely scitdni dob se
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b)

d)

zohledni doby ziskané jak ptfed koncem ptechodné¢ho obdobi, tak po jeho
skonceni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 883/2004;

pravidla stanovena v ¢lancich 20 a 27 natizeni (ES) ¢. 883/2004 nadale plati v
piipadé statnich prisluSnikii Spojeného kralovstvi, jakoz 1 osob bez statni
pfislusnosti a uprchliki pobyvajicich ve Spojeném kralovstvi, kteti pted
koncem ptechodného obdobi pozadali o povoleni k obdrzeni planovaného
l1éceni podle natizeni (ES) ¢. 883/2004, a to do skonceni 1é¢eni. Odpovidajici
postupy uhrad se rovnéz uplatiuji i po skonceni IéCeni. Obdobné¢ maji tyto
osoby a osoby, které je doprovazeji, pravo vstoupit do statu 1é¢eni a opustit jej
v souladu s ¢lankem 14 dohody o vystoupeni a obdobné s ¢lankem 13 dohody
o rozluce;

pravidla stanovena v c¢lancich 19 a 27 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 se nadale
uplatiiuji na statni ptisluSniky Spojeného kralovstvi, jakoz i na osoby bez statni
piislusnosti a uprchliky pobyvajici ve Spojeném kralovstvi, na které se
vztahuje natizeni (ES) ¢. 883/2004 a ktefi na konci ptechodného obdobi maji
bydlisté¢ v jednom ze zahrnutych statlh nebo ve Spojeném kralovstvi, a to do
konce jejich pobytu. Odpovidajici postupy thrad se rovnéz uplatiuji i po
skoncenti jejich pobytu nebo 1é€ent;

pravidla stanovena v ¢lancich 67, 68 a 69 natizeni (ES) ¢. 883/2004 se nadale
uplatiiuji, dokud jsou splnény podminky, na pfiznadvani rodinnych davek, na
které maji na konci ptrechodného obdobi narok statni piislusnici Spojeného
kralovstvi, jakoz 1 osoby bez stitni pfislusnosti a uprchlici pobyvajici ve
Spojeném kralovstvi, na které se vztahuji pravni piedpisy Spojeného kralovstvi
a jejichz rodinni pfislusnici maji na konci pfechodného obdobi bydlisteé v
jednom ze zahrnutych stata;

v situacich stanovenych v pismenu d) tohoto odstavce se na vSechny osoby,
které maji na konci prechodného obdobi jakakoli prava jako rodinni pfisluSnici
podle natizeni (ES) €. 883/2004, jako napiiklad odvozena prava na vécné
davky v nemoci, nadéale pouzije uvedené nafizeni a odpovidajici ustanoveni
natizeni (ES) ¢. 987/2009, a to dokud jsou splnény podminky v nich uvedené.

2. Ustanoveni kapitoly 1 hlavy III natfizeni (ES) €. 883/2004, pokud jde o davky v
nemoci, se pouziji na osoby, které pobiraji davky podle odst. 1 pism. a) tohoto
¢lanku.

Tento odstavec se pouzije obdobné&, pokud jde o rodinné davky na zékladé ¢lanka 67,
68 a 69 natizeni (ES) ¢. 883/2004.

CLANEK 5

Uhrady, zpétné vymahéani neopravnéné poskytnutych davek a zapodet

Ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a natizeni (ES) ¢. 987/2009 tykajici se thrad, zpétného
vymahani neopravnéné poskytnutych davek a zapoctu se dale pouZziji u osob, které nespadaji
do ptisobnosti ¢lanku 2, v souvislosti s udalostmi:

a)
b)

které se staly pied koncem prechodného obdobi nebo

k nimz dojde po skonceni ptechodné¢ho obdobi a jez se tykaji osob, které
spadaji do plisobnosti ¢lanku 2 nebo 4 v dobé, kdy témto udalostem doslo.
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CLANEK 6
Vyvoj prava a upravy
1. Odkazy na natizeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 nebo na jejich ustanoveni
obsazené v této kapitole se bez ohledu na odstavec 3 povazuji za odkazy na akty

nebo ustanoveni v podobé, v niz jsou zaclenény do Dohody o EHP, vcetné
pozménénych nebo nahrazenych, platné k poslednimu dni piechodného obdobi.

2. Pokud se nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009 po skonceni
piechodného obdobi zméni nebo nahradi, rozuméji se odkazy na uvedena nafizeni v
této kapitole jako odkazy na tato nafizeni v pozménéném c¢i nahrazeném znéni v
souladu s akty uvedenymi v casti II ptilohy I dohody o vystoupeni, pokud jde o Unii,
a v casti II ptilohy I dohody o rozluce, pokud jde o staty ESVO.

3. Natizeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 se pro ucely této kapitoly vykladaji
tak, ze zahrnuji upravy uvedené v ¢asti III pfilohy I dohody o vystoupeni, pokud jde
o Unii, a v ¢asti III ptilohy I dohody o rozluce, pokud jde o staty ESVO.

4. Pro ucely této kapitoly nabyvaji zmény a upravy uvedené v odstavcich 2 a 3 ucinku
dnem nésledujicim po dni, kdy G¢inku nabydou odpovidajici zmény a upravy ptilohy
I dohody o vystoupeni nebo piilohy I dohody o rozluce, podle toho, co nastane
pozdéji.«

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem XX nebo prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému
vyboru EHP ucinéno posledni oznameni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody o EHP, podle toho, co
nastane pozd¢ji.

Pouzije se od konce piechodného obdobi.

Clanek 3
Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské

unie.

V Bruselu dne [...].

Za Smiseny vybor EHP
predseda/predsedkyné
[...]

tajemnici
Smiseného vyboru EHP
[...]
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